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Popis pfistroje

1. Popis pfistroje

Tentomaly priitokovy ohtivacjeurcenkpiivoduvodydojedinéhoodbérnéhomista, prede-
v$im pak k umyvadluy, a je instalovan spole¢né se sanitarni armaturou.

Pritokovy ohfivac se automaticky zapina pfiotevieniventilu teplé vody naarmature a ohfi-
vavodu protékajicipfistrojem.Elektricky proud pfistrojspotfebovavajenbéhemtétodoby.
Zvyseni teploty pfitom zavisi na pritoku.

1.1 Technické udaje

Typ MBH 3 MBH 4 MBH 6 MBH7
Trida energetické Uspornosti A%

Jmenovity obsah litry 0,2

Dovoleny provozni pretlak MPa (bar) 1(10)

Druh piipojky tlakova / beztlaka

Systém ohrevu Topny systém s holou spirdlou IES®
Minimalni odpor vody pfi 15°C " Qcm 1100

Maximalni teplota na pfitoku °C 20

Jmenovité napéti 1~/N/PE230V stk 2~/PE 400V stf.
Jmenovity vykon kW 3,5 4,4 5,7 6,5
Jmenovity proud A 15,2 19,1 24,8 16,3
Minimalni potrebny prarez kabelu mm? 1,5 2,5 4,0 1,5
Vykon teplé vody pfi At = 25K ? I/min. 2,0 2,5 3,3 3,7
Mnozstvi vody k sepnuti I/min. 1,3 1,8 2,2 2,4
Mnozstvi vody k vypnuti I/min 1,0 1,4 1,7 2,0
Hmotnost pfistroje napusténého vodou cca kg 1,5

Kryti IP25

Oznaceni / Zkusebni znak Viz typovy Stitek

*) Prohlaseni je v souladu s nafizenim EU ¢ 812/2013. List s idaji o vyrobku je pfipojen na konci tohoto dokumentu.
1) Specificky odpor vody zjistite od dodavatele vody.
2) Zvyseni teploty napt.z 15°C na 40°C.
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Popis pfistroje

1.2 Rozméry
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Obr. 1: «<Rozméry»

1.3 Rozsah dodavky

Pritokovy ohfivac

Specidlni regulator pratoku

Montézni Srouby a hmozdinky

\@
o~ \)
Pruzna hadice @S@

Nasténny drzak

@/ Tésnéni

Tvarovka T

Néavod k pouziti a montazi

Obr. 2: «Rozsah dodévky»
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2. Instalace

A Montaz, prvni uvedeni do provozu a udrzbu pfistroje smi provést pouze kvalifikova-
ny odbornik, ktery pfitom plné odpovida za dodrzovani platnych norem a instala¢nich
predpisu. Za skody, které vzniknou nedodrzovanim tohoto navodu, neprebirdme zadné
zaruky.

2.1 Priklady instalace

2.1.1 Beztlaka (oteviena) instalace

Pouzijte specidlni regulator vodniho proudu

o

Elektrickd pfipojka pfivodnim
kabelem (pfip. zkratte)

Rohovy ventil vystup G3/8"

135

133

Horni okraj umyvadla cca 850

Vstup kabelu cca 553
Upevnéni cca 520
)
o)}
Rohovy ventil cca 550

Obr. 3: «Beztlaka (oteviend) instalace s armaturou pro beztlaké systémy k ohfevu teplé vody» (lidaje v mm)
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Instalace

2.1.2 Tlakova (uzavienad) instalace

Pouzijte specilni regulator vodniho proudu

o

3,5/4,4kW:CSP3

Ol s7/65m:csp6 @
4

Elektrickd pfipojka piivodnim
kabelem (pfip. zkratte)

Rohovy ventil vystup G3/8"

135

Horni okraj umyvadla cca 850

Vstup kabelu cca 553
Upevnéni cca 520
)
o
Rohovy ventil cca 550

Obr. 4: «Tlakovd (uzavrend) instalace se standardni baterii » (rozméry v mm)
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Instalace

2.2 Montéazni pokyny

Montazjeprovedenapfimonapfitokovémpotrubisanitarnibaterie.Zaru¢ujemebezvadnou
funkci pratokového ohfivace pouze pii pouziti armatur a pfislusenstvi CLAGE. Pfi instalaci
pamatujte:

- DINVDEO100aEN 806alegislativnipfedpisy pfislusnézeméaustanovenimistnichdoda-
vatell elektrické energie a vody.

Dodrzujte technické tdaje a Udaje uvedené na typovém stitku pod krytem.

« Kprovedeni udrzby musi byt pritokovy ohtiva¢ snadno dostupny. Musi byt instalovan
samostatny uzaviraci ventil.

+ Vbaleni nesmi po montazi zlistat zadné nepouzité dily.
Pripouzitidodanépruznéspojovacihadicenesmibytminimalnipolomérohybumensinez
27 mm.Spojovacihadice nesmibyt pfimontazianizaprovozuvystavenatlakunebotahu.

. Jettebadodrzovatminimalnipozadavkynaspecifickyodporvody.Informaciospecifickém
odporu vody je mozno zjistit u Vasi vodarenské spolecnosti.

+ Vodovodnipotrubinesmibéheminstalaceanipfiprovozuvyvijetzadnoumechanickousilu
navodovodnipfipojkypritokovéhoohfivacevody.Pokudtovdanychpodminkaminstalace
nelze zarucit, doporucujeme pouzit flexibilni spoje.

Ptistroj neni vhodny pro dodévku teplé vody pro sprchu.

2.3 Privod vody

1. Umistétepratokovyohfivactak,abyvodovodnipfipojky smérovalysvislenahoruamohly
byt pfipojeny ptfimo k pfipojkdm sanitarni baterie.

2. Upevnéte nasténny drzak pomoci vhodnych hmozdinek a sroubt ke sténé.

3. Nasadtepfistrojshorananasténnydrzakazajistétejej.Pristrojjedovolenopouzivatpouze
po fadném upevnéni a zajisténi na nadsténném drzaku.
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Instalace

Obr. 5: «<Montéaz nasténného drzaku»

4. Dukladné proplachnéte vodovodni potrubi dfive nez provedete pfipojeni k pfistroji.

&l 5. Pripojtevodovodnipfipojkyspfislusnymipfipojkamiarmatury.Pfivodvodyjeoznac¢enna
typovém stitku pod krytem modrou barvou, vytok vody ¢ervenou.

. Tésnéni

Q

o

. Filtracni sito
Pripojka studené vody (pfitok)

. Pripojka teplé vody (vytok)

m o n

. Kryt typového stitku

Obr. 6: «Pripojeni vodovodniho potrubi»

6. Zkontrolujte,zdavodovodnipotrubineplsobimechanickousilounapriitokovyohfivac.

7. Otevrete teplovodni ventil armatury a zkontrolujte utésnéni viech spojd.
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Instalace

2.4 Elektrické pfipojeni

Pred pfipojenim k elektrické siti musite pfistroj napustit opakovanym oteviranim a zavi-
ranim ventilu teplé vody armatury vodou a provést kompletni odvzdusnéni.V opacném
pripadé muze dojit k poskozeni topného prvku!

1. A Odpojte pfivodni elektrické kabely od napéti.

2. Zkontrolujte,zdapruarezprivodnihokabeluodpovidapozadavkiimuvedenychvtechnickych
udajich tohoto navodu.

3. Zkontrolujte,zdajejisti¢vedenidimenzovanvsouladuspriifezem pfivodnihokabelu pfi-
stroje a priifezem pfipojky.

4. Prutokovy ohfivac se zastr¢kou s ochrannym kontaktem:
a. Zkontrolujte, zda je zdsuvka pfipojena k ochrannému vodici.
b. Zapojte zastrcku s ochrannym kontaktem do zasuvky.
Alternativa:
4. Prutokovy ohfivac bez zastr¢ky s ochrannym kontaktem:

a. Pamatujte, Ze podle VDE 0700 musi bytv mistéinstalace zajisténo odpojeniode vsech
polu se vzdalenosti od kontakt(i = 3 mm v kazdé fazi.

b. Pfipojtepfivodnikabelpomocipfipojovacizasuvky pfistrojevsouladuseschématem
zapojeni.

Alternativa:
4. Pripojeni k pevné instalovanému rozvodu:

a. Pamatujte, Ze podle VDE 0700 musi bytv mistéinstalace zajisténo odpojeniode vsech
polu se vzdalenosti od kontaktl >3 mm v kazdé fazi.

b. Pevnéinstalovanykabelmusimitminimalniprirezvsouladusinformacemiuvedenymi
v kapitole »Technické udaje«. Maximalni priifez je 6 mm2.

c. Kotevienikrytupriitokovéhoohftivacesundejtevickostypovymstitkemavysroubujte
Sroub krytu, ktery je pod vickem. Potom kryt opatrné sundejte.

d. Odstrante pfedmontované pfivodni kabely.

e. Provléknétepevnéinstalovanypfivodnikabelprichodkouvpfistrojiapfipojtejednotlivé
vodice podle schématu zapojeni. Priichodka musi kabel vodotésné uzavrit.

f. Namontujte zpét na pfistroj kryt.

A Musi byt pfipojen ochranny vodic!
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MBH 3 (230V) MBH4 (230V) MBH®6 (230V) MBH7 (400V)

Obr. 7: «Schéma zapojeni»

2.5 Prvni uvedeni do provozu
Zatim nezapinejte pfivod elektrické energie!
1. Otevreteventilteplévodynabateriiapockejte,dokudnezaénevytékatvodabezvzducho-
vych bublin. Tim provedete odvzdusnéni priitokového ohfivace.

2. Nasadtedopouzdranavytokuzbaterie(M22/24)specialniregulatorpritoku.Timdosah-
nete optimalniho proudu vody soucasné s Uspornym pritokem.

&
S
8$

Obr. 8: »Pouziti specialniho regulatoru pritoku«

3. Zapojte elektricky proud.

4. Pokud napfiklad nenidosazeno pozadované teploty, musite pfipadné upravit mnozstvi
vody. Postup naleznete v kapitole »Pouziti.

5. Vysvétlete uzivateli funkci a pouziti pratokového ohfivace a predejte ji k informaci a
k Uschové.

6. Registrujtepfistrojpomociregistracnikarty uzakaznickéhoservisuneboonlinenastran-
kach www.clage.com.

10
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3. Pouziti

Jakmile oteviete vodovodnikohoutekbaterie, priitokovy ohfivac se automaticky zapne. Pfi
zavieni armatury se pfistroj automaticky vypne.

3.1 Kryt typového stitku

Naspodnistranékrytujsoukroméoznacenitypu pfistroje (1) také sériové Cislo pfistroje (2) a
¢islo vyrobku (3).

Gerét an Schutzleiter
anschliefen! ccee
Appliance must be earthed!

w1 [ ]

Obr. 9: »Kryt typového stitku«

3.1.1 Demontaz krytu

Pod touto zasténou je typovy stitek a Sroub upeviujici kryt.

1. Pfesunte kryt na drazkach ve sméru nésténného drzaku.

2. Zatlacte na zadnich rozich smérem doll tak, aby se predni okraj vyklopil.

3. Kryt sundejte smérem dopredu.

Obr. 10: »Demontaz krytu«

11
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3.2 Nastaveni mnozstvi vody a teploty

Smi provadét pouze odbornik.

Odmontujte zasténu, uvolnéte Sroub krytu, ktery se nachdzi pod ni, a sundejte kryt.
Maximalnidosazitelnateplotaamaximalniprito¢némnozstvizavisinamistnichpomérech.

Abybylomoznédosdhnoutkomfortnivystupniteplotyipfinizkéteplotéstudenévodyvody
nebovelkéhoprito¢néhomnozstvipfivysokéteplotéstudenévody,jemoznépratoknastavit
pomoci sefizovaciho Sroubu. Smér otaceni je zndzornén na nasledujicim obrazku:

Smér otaceni f ‘ @

Pratok —_ _I_

Teplota + —

Obr. 11: »Nastaveni mnoZstvi vody a teploty«

40 S
\ \ N,
\ \ ., N,
*, N\
30 LV WL
N AN ENEEREN
o S RRE
=3 ., ~
> S N ~ SN
5 SN AL
E; —~ ~ e S == 65KW
-— ~ ~~ e
c S ~
oy ~‘~~~~~~\ ~ e 5,7 kW
< 10 S m—— — - 44kW
=== 35kW
0
0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5.0

Teplovodni vykon [I/min.]

Obr. 12: »Zvyseni teploty vody a vykonu teplé vody«
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3.3 Vyména vlozky filtru
Pripojkastudenévodypritokovéhoohfivacejevybavenafiltracnivlozkou.Znecisténimtéto
filtracnivlozkymazedojitkesnizenivykonupfipravyteplévody.Cisténiapfipadnouvyménu
provedete nasledujicim zplsobem.

1. A Odpoijteprivodnielektrickékabelyodpritokové-
ho ohftivace.

2. Uzavrete uzaviraci ventil na pfivodu vody.

3. Odpojte vodovodni potrubi od pfivodu vody. Pfivod
vodyjeoznacennatypovémstitkupodvickemmodrou
barvou. Mlze pritom vytékat voda.

4. Vytahnétefiltracnivlozkuzpfipojkypritokovéhoohfi-
vace a vycistéte ji nebo ji vymérite.

5. Opétnasadete Cistoufiltracnivlozku do pfipojky a pro-
pojtevodovodnipotrubispfivodemvodydopriitoko-
vého ohfivace.

6. Odvzdusnéte pratokovy ohtivag, viz kapitola
«Odvzdusnéni».

Obr. 13: «Vyména vlozky filtru»
7. Opét pripojte napajeni.

3.4 Odvzdusnéni

Po kazdém vypusténi (napf. po praci na vodovodniinstalacinebo po opravéach na pfistroji)
musite pratokovy ohfivac pfed opétovnym uvedenim do provozu znovu odvzdusnit.

1. Odpojte privodni elektrické kabely od priitokového ohfivace.

2. Otevieteventilteplévodynabateriiapockejte,dokudnezacnevytékatvodabezvzducho-
vych bublin. Tim provedete odvzdusnéni priitokového ohfivace.

3. Opét pfipojte napajeni.

3.5 Cisténi a péce
+ Plastovypovrchasanitarnibateriepouzeotirejtevihkouutérkou.Nepouzivejtezadnédistici
pisky, rozpoustédla nebo chlorované ¢istici prostifedky.

« Souvislyproudvodyzajistitepravidelnymodsroubovanimacisténimregulatorupratoku.
Nechejteprovéstkazdétfirokykontroluelektrickychavodovodnichsoucastispecializova-
nym femesinikem tak, aby byla zajisténa fadna funkce a spolehlivost provozu.

13
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Odstrariovani zavad

4, Odstranovani zavad

4.1 Svépomoc pii odstrariovani problém

Tato tabulka vdm pomuze najit pFic¢inu pfipadné poruchy a odstranit ji.

Problém

Mozna pficina

Regeni

Nevytéka voda

Uzavreny privod vody

Otevrete hlavni vodovodni kohout a
rohovy ventil

Vytéka méné vody nez je
ocekavano

Chyba regulétor vodniho proudu

Namontujtespecidlnireguldtorvodniho
proudu

P¥ilis nizky tlak vody

Zkontrolujte hydraulicky tlak vody

Znecisténi

Odstrante necistoty z filtracni vlozky,
rohového ventilu nebo baterie

Pristroj se nezapind a
nevypina

Tlak vody kolisa,
prilis maly pritok

Odstrante necistoty/zvyste tlak vody,
uzavfete jiné odbérné misto, oteviete
vice rohovy ventil

Voda zUstéava studena,
ackolise pristroj slysitelné
spina

Elektrické pripojeni neni v pofadku

Zkontrolujte pfipojeni elektfiny

Chybi napéti

Zkontrolujtepojistkyvdomovniinstalaci

Vadna topna spirala

Vyménte topnou spirdlu (odbornik)

Pristrojslysitelnénespinaa
voda zlistava studena

Doslo k zaméné pripojek vody

Zkontrolujte instalaci

Tlak vody je pfili$ nizky

Zkontrolujte nastavené mnozstvi vody
(odbornik), vice otevrete rohovy ventil,
zkontrolujte tlak vody

Znecisténi

Odstrante necistoty z pfitoku a vytoku

Kolisa teplota vody

Kolisa tlak vody

Stabilizujte hydraulicky tlak vody

Kolisa elektrické napéti

Kontrola napnuti

Prilis nizka teplota teplé
vody

PratokpriliSvysokyneboteplotanavstu-
pu prilis nizkda

Upravtenastavenimnozstvivody(odbor-
nik)

P¥ilis nizky pfikon

Zkontrolovat napéjeni

MBH 6: Vadna topna spirala

Vyménte topnou spirdlu (odbornik)

Pokudjeposkozenéelektricképfivodnivedenipfistroje,musijehovyménuprovéstodbornik
tak,abynedoslokohrozZeni.Poskozenévedenimusibytvyménénozaoriginalnipfivodnikabe-
ly (doddvame formou néhradniho dilu).

Pokud pfistroj ani nadale spravné nefunguje, kontaktujte zdkaznicky servis.

14
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Odstrariovani zavad

4.2 Nahradni dily

Filtra¢ni sito E J

Pripojeni studené vody

Pripojeni teplé vody

Nasténny drzak

Privodni kabel

Druha topna spirala
(MBH6, MBH7)

Topna spirala

Obr. 14: «<Nahradni dily»

4.3 Adresa zakaznického servisu
CLAGE CZs.r.0.

Trojanovice 644
744 01 Frenstat pod Radhostém
Ceska Republika

Tel: +420 596-550 207
E-mail:  info@clagecz.cz
Internet: www.clagecz.cz

Pokud doslo kzavadé, odeslete pristrojs doprovodnym dopisem adokladem o prodeji ke
kontrole nebo opravé.

15
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5. Likvidace
5.1 Demontaz

. A Odpojte pfivodni elektrické kabely od priatokového ohfivace.

—_

2. Uzavrete uzaviraci ventil na pfivodu vody.

3. Odpojte elektrické pfipojeni z elektrické pFipojky pfistroje, pfipadné odpojte zastrcku
s ochrannym kontaktem, pokud je pfistroj vybaven zéstrékou.

4. Odpojte vodovodni potrubi od pfipojek pfristroje. Mlize pfitom vytékat voda.

5. Sundejte pfistroj z nasténného drzaku. Zasunte pfitom hrot Sirokého Sroubovéku az na
dorazdopojistkymezivodovodnimipfipojkamiamirnézatlactepojistkusméremnahoru.
Naklopte pfistroj maximalné o 15° smérem dopredu a vyjméte jej smérem nahoru.

6. Odsroubujte nasténny drzak ze stény.

Obr. 15: «<Odebrani pristroje z ndsténného drzaku»

5.2 Zivotni prostredi a recyklace

Tento vyrobek byl vyroben klimaticky neutralnim vyrobnim postupem podle kritérii 1 + 2.
Doporucujemenakupovat100%zelenouelektfinuzaucelemklimaitckyneutralnihoprovozu.

VyrobekbylvyrobenzkvalitnichrecyklovatelnychmateridladilG.Prilikvidacipamatujte, ze
elektricképristrojemusejibytnakoncisvézivotnostilikvidovanyjakozvlastniodpad.Pfistroj
protopredejtenakomunalnisbérnémisto,abyopotiebenéelektronicképfistrojeopétvstoupi-
lydovyrobnihoprocesu.Radnalikvidaceslouzikochranézivotnihoprostfediabranimoznym
skodlivymucinkimnaclovékaazivotniprostredi,kekterymmuzedojitinespravnoumanipu-
lacispfristrojinakoncizivotnosti.Podrobnéjsiinformaceonejblizsichsbérnachnebosbérnych
dvorech poskytuje obecni sprava.

Firemnizakaznici:Pokudsiprejeteprovéstlikvidacielektronickychpfistroji,kontaktujte pro-
dejce nebo dodavatele. Ti vdm poskytnou dalsi informace.
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Produktdatenblatt / Product data sheet / Fiche technique de produit / Product-

informatieblad / Ficha do produto / Ficha de datos del producto / Technicky list podle

Produktdatenblatt nach Vorgabe der EU Verordnungen - 812/2013 814/2013

a b d d e f h i
b.1 b.2 Nwh AEC °C Liva
% kWh dB(A)
CLAGE | MBH3 | OHF035B XXS A 39 477 n 15
CLAGE | MBH4 | OHF044B XXS A 39 477 R 15
CLAGE | MBH6 | OHF057B XXS A 38 480 " 15
CLAGE | MBH7 | OHFO65E | XXS A 38 480 R 15

1)keineTemperatureinstellung/notemperaturesetting/pasderéglagedelatempérature/geentemperatuurinstelling/semajuste
da temperatura/ Sin ajuste de temperatura / Zddné nastaveni teploty / Ziadne nastavenie teploty / 6e3 Harnaca Ha Temnepatypa

Erldauterungen

a Name oder Warenzeichen

b.1 | Geratebezeichnung

b.2 | Geratetyp

Lastprofil

Klasse Warmwasserbereitungs-Energieeffizienz

Warmwasserbereitungs-Energieeffizienz

Jahrlicher Stromverbrauch

Q | |o | a|n

AlternativesLastprofil, dieentsprechendeWarmwasserbereitungs-Energieeffizienzundderent-
sprechende jahrliche Stromverbrauch, sofern verfligbar.

h Temperatureinstellungen des Temperaturreglers des Warmwasserbereiters

i Schallleistungspegel in Innenrdumen

Zusatzliche Hinweise

Alle bei der Montage, Inbetriebnahme, Gebrauch und Wartung des
WarmwasserbereiterszutreffendenbesonderenVorkehrungensindinderGebrauchs-
und Installationsanweisung zu finden.

Alle angegebenen Daten wurden auf Grundlage der Vorgabe der europdischen
Richtlinien ermittelt. Unterschiede zu Produktinformationen, die an anderer Stelle
angefiihrt werden, basieren auf unterschiedlichen Testbedingungen.

Der Energieverbrauch wurde nach einem standardisierten Verfahren nach
EU-Vorgabenermittelt.DerrealeEnergiebedarfdesGerateshangtvonderindividu-
ellen Anwendung ab.
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>en Product data sheet in accordance with EU regulation

> fr

>nl

> pt

(a) Brand name or trademark, (b.1) Model, (b.2) Type, (c) Specified load profile, (d) Energy-efficiency class,
(e)Energy-efficiency, (f) Annual powerconsumption, (g) Additionalload profile, theappropriateenergy-effi-
ciencyandtheannualpowerconsumption,ifapplicable,(h)Temperaturesettingforthetemperaturecontroller,
(i) Sound power level, internal.

Additionalnotes:Allspecificprecautionsforassembly,installation,maintenanceandusearedescribedinthe
operatingandinstallationinstructions.Alldatainthisproductdatasheetaredeterminedbyapplyingthespec-
ificationsoftherelevant Europeandirectives.Differencestootherproductinformationlistedelsewhere may
resultindifferenttestconditions.The powerconsumptionwasdeterminedincompliancewith standardized
measurementmethodbasedonEUguidelines.Therealenergyconsumptionispendingonindividualrequire-

Fiche technique de produit conformément aux indications des reglements de I'UE

(a) Nom ou marque, (b.1) Désignation de I'appareil, (b.2) Type d'appareil, (c) Profil de charge, (d) Classe d'ef-
ficacité énergétiqueenpréparationd’ECS, (e) Efficacité énergétiqueenpréparationd’ECS, (f) Consommation
électriqueannuelle,(g) Profildechargealternatif, efficacité énergétiqueenpréparationd’ECScorrespondante
etconsommationélectriqueannuellecorrespondante,sousréservequellessoientdisponibles,(h)Réglagesde
températuredel'élément deréglage delatempérature du chauffe-eau, (i) Niveau de puissance acoustique a
l'intérieur.

Remarques supplémentaires : Toutes les dispositions particuliéres a prendre lors du montage, de la mise en
service,del'utilisationetdel’entretienduchauffe-eausetrouventdanslesinstructionsd’utilisationetd‘instal-
lation.Touteslesdonnéesindiquéesontétédéterminéessurlabasedesindicationsdesdirectiveseuropéennes.
Contrairementauxinformationssurleproduitquifigurentaunautreendroit,elless’appuientsurdesconditions
d'essaidifférentes.Laconsommationd’énergieaétédéterminéed’apresunprocédénormaliséselonlesindica-
tions UE. Le besoin en énergie réel de 'appareil dépend de l'application individuelle.

Productinformatieblad conform de EU-verordeningen

(a) Naam of handelsmerk, (b.1) Aanduiding toestel, (b.2) Type toestel, (c) Belastingsprofiel, (d) Energie-
efficiéntieklassebijwarmwaterproductie, (e)Energie-efficiéntiebijwarmwaterproductie, (f) Jaarlijksstroom-
verbruik,(g)Alternatiefbelastingsprofiel,dienovereenkomstigeenergie-efficiéntiebijwarmwaterproductieen
jaarlijksstroomverbruik,indienbeschikbaar, (h)Temperatuurinstellingenvandetemperatuurregelingvanhet
warmwatertoestel, (i) Geluidsvermogensniveau in binnenruimten.
Aanvullendeinformatie:Allebijzonderemaatregelendieinhetkadervanmontage,inbedrijfstelling, bedrijfen
onderhoudvanhetwarmwatertoestelgenomenmoetenworden, kunnenindegebruiks-eninstallatiehand-
leidingworden geraadpleegd. Alle genoemde gegevenszijn bepaald op basis van de vantoepassingzijnde
Europeserichtlijnen.Verschillenmeteldersgenoemdeproductinformatiezijntewijtenaandeverschillende
testomstandigheden.Het energieverbruikis bepaald overeenkomstig een gestandaardiseerde procedure
conformdeEU-voorschriften.Hetwerkelijkeenergieverbruikvanhettoestelisafhankelijkvanhetindividuele
gebruik.

Ficha do produto conforme regulamentos da UE

(a)nomeoumarcaregistada, (b.1)designacdodoaparelho, (b.2) tipodeaparelho, (c) perfildecarga, (d) classe
deeficiénciaenergéticadoaquecimentodeagua, (e) eficiénciaenergéticadoaquecimentodeagua, (f) con-
sumoanual,(g) perfildecargaalternativo,aeficiénciaenergéticadoaquecimentodedguacorrespondentee
oconsumoanual correspondente, sedisponivel, (h)ajustesdetemperaturadoreguladordatemperaturado
aquecimento de 4gua, (i) nivel de poténcia sonora no interior.

Indicagbesadicionais: Precaugbesatomarduranteamontagem, colocagao emfuncionamento, utilizacéoe
manutencdodoaquecimentodedguaencontram-senasinstru¢éesdeutilizacioemontagem.Todososdados
foram calculadoscom base nadefinicdodasdiretivaseuropeias. Divergénciascominformagbéesdo produto,
referidasnumoutrolocal,témcomobasediferentescondi¢éesdeteste.Oconsumofoicalculadoporprocedi-
mentopadronizadoconformeasprescricoesdaUE.Oconsumorealdoaparelhodependedecadautilizacao.
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Ficha de datos del producto conforme a los reglamentos de la CE

(@) Nombre o marca comercial, (b.1) Denominacion del aparato, (b.2) Tipo de aparato, (c) Perfil de carga,
(d)Clasedeeficienciaenergéticadelaproducciondeaguacaliente, (e) Eficienciaenergéticadelaproducciéon
deagua caliente, (f) Consumo anual de corriente, (g) Perfil de carga alternativo, la correspondiente eficien-
cia energética de produccion de agua caliente y el consumo anual de corriente, si estuvieran disponibles,
(h) Ajustes de temperatura delregulador del calentadorde agua, (i) Nivel de potencia acusticaeninteriores.
Notas adicionales: Todas las medidas especiales que hay que tomar para el montaje, la puesta en funciona-
miento,elempleoyelmantenimientoseencuentranenlasinstruccionesdeempleoydeinstalacion.Todoslos
datosofrecidoshansidodeterminadossobrelabasedelasdirectivaseuropeas.Lasdiferenciasconinformacio-
nesdelproductoaducidasenotroslugaressebasanendiferentescondicionesdeensayo.Elconsumodeener-
giahasidodeterminado conformeaun procedimientoestandarizado segunrequisitosdela UE.Elconsumo
real de energia del aparato depende del empleo individual.

Technicky list podle nafizeni EU

(a) Nazev nebo znacka zbozi, (b.1) Oznaceni pfistroje, (b.2) Typ pfistroje, (c) Zatézovy profil, (d) Trida ener-
getické ucinnosti pfipripraveé teplé vody, (e) Energeticka ucinnost pripiipravé teplé vody, (f) Ro¢ni spotieba
elektrickéhoproudu,(g)Alternativnizatézovyprofil,odpovidajicienergetickaucinnostpripfipravéteplévodya
pfislusndro¢nispotiebaelektrickéenergie, pokudjekdispozici,(h)Nastaveniregulatoruteploty nazafizenik
ohrevu teplé vody, (i) Hladina akustického vykonu v mistnosti.

Dalsipokyny:Veskerd zvldstniopatreni potfebna pfimontazi, uvedenido provozu, pouzitia udrzbé zafizeni
k pripravé teplé vody jsou uvedenav navodu k pouzitia instalaci.Veskeré uvedené tdaje byly stanoveny na
zakladépozadavklevropskychsmérnic.Dlivodemrozdiliivzhledemkinformacimovyrobku, kterébylyuve-
denynajinémmisté,jsouodlisnépodminkytestovani.Spotrebaelektrickéenergiebylastanovenanazékladé
standardizovanychmetodpodlepozadavkiEU.Skute¢naspotiebaelektrickéenergieupfistrojezavisinaindi-
vidudlnim vyuziti.

Technicky list vyrobku podla nariadeni EU

(a)Nazovaleboznacka, (b.1)Oznacenie pristroja, (b.2) Typ pristroja, (c) Zatazovy profil, (d) Triedaenergetickej
ucinnostipripravyteplejvody, (e) Energetickd ucinnostpripravyteplejvody, (f)Ro¢naspotrebaelektrického
prudu, (g) Alternativny zatazovy profil, prislusné energeticka G¢innost pripravy teplejvodyaprislusnarocna
spotrebael.prudu,pokialjekdispozicii,(h) Teplotnénastaveniaregulatorateplotyzariadenianapripravutep-
lej vody, (i) Hladina akustického vykonu vo vnutornych priestoroch.
Dodatocnépokyny:Vsetkyosobitnéopatrenia, ktoréjepotrebnévykonatprimontazi,uvedenidoprevadzky,
pouzivaniaudrzbezariadenianapripravuteplejvody,siuvedenévnivodenapouzivanieainstaldciu.Vsetky
uvedenéudajebolistanovenénazakladenariadeniaeurdpskychsmernic.Rozdielyoprotiinformaciamovyrob-
ku, ktoré siuvedené nainom mieste, sazakladaju na odlisnych podmienkach testovania. Spotreba energie
bolastanovenastandardizovanympostupompodlanariadeniEU.Skuto¢naspotrebaenergiezariadeniazavisi
od individuédlneho pouzitia.

> bg [aHHu 3a npoayKTa cnopep pasnopen6ute Ha EC

(a) me n O6o3HaueHMe Ha NpoayKTa, (6.1) O6o3HaueHme Ha ypena, (6.2) O603HaueHue 3a Tun, (B) Mpodun
Ha HaToBapBaHe, (r) Knaca edpunkacHOCT Ha 3aTonnAHe Ha BoAaTa, (A) EbmkacHocT Ha 3aTonnAHe Ha BogaTa,
(e) YnoTpeba Ha ToK roauniuHo, (k) AnTepHaTMBeH NPodun Ha HaTOBapBaHe, CbOTBETHaTa ePMKACHOCT Ha
3aTonisHe HaBofaTanynoTpebaHa TOKroAMLIHO, aKo € Ha pa3nosoxeHue, (3) HacTpoiikm HaTemnepaTypa-
TaHa perynaTopaHa TemneparypaHa npurotoBieHeTo Ha ToMna BoAa, (1) JTbueHme B 3aTBOPEHM Momelle-
HUS.
[onbnHuTenHnykasaHua:NprMoHTaxa,ekcninoaTaumaTa,ynotpebatannoanpbKKaTaHanpurotToBneHneTo
Ha Torna BoAa, 0CO6eHnTe MeponpuATHA, KOUTO TPAGBA [1a Ce N3BbpPLLAT, Ce HAMUPAT B yKa3aHUATa 3a yro-
TpebanvHcTanaums.BcnukrnykasaHmaaHHNcaBb30CHOBaHa3aAafeHNTE eBPONENCKUANPEKTVBI. Pasnnkn
B MHpOpPMaLATa 3a NPOAYKTa, 3afjafieH! Ha Apyru MecTa, 6a3mpaTt Ha pasnmnyHN YCJIOBMA Ha TeCTBaHE.
YnotpebataHaToKe cnpsAMOCTaHAapT3paHaTanpoleaypaHanpeanmcaHmaTaHaEC.PeanHataynoTpeba
Ha TOK Ha ypeja 3aB1CK/ OT MHAUBKAYanHaTa ynotpeba.
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CLAGE CZ s.r.0. o CL A G E
Trojanovice 644 -
744 01 Trojanovice

Telefon: +420 596 550 207
Mobil: +420777 801 555
E-Mail:  info@clagecz.cz
Internet: www.clagecz.cz

Technische Anderungen, Anderungen der Ausfiihrung und Irrtum vorbehalten. Subject to technical changes, design changes and errors.
Sauf modifications techniques, changements constructifs et erreur ou omission. Technische wijzigingen, wijzigingen van de uitvoering
en misverstanden voorbehouden. Reserva-se o direito a alterages técnicas, falhas de impressao e erro. Reservado el derecho a realizar
modificaciones técnicas, cambios en el disefio y a corregir los errores. Technické zmény, zmény v provedeni a omyl vyhrazeny. Technické

zmeny, zmeny vyhotovenia a chyby vyhradené. 3anaseHo e npaBoTO 3a TEXHUYECK MPOMEHU, MPOMEHV Ha N3MbJIHEHUETO 1 FPELLKN.
9120-15100 10.20
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